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I. GIRIS
Yiice Allah’in insanlara dogruyu bulmalari igin en gergek ve en giivenilir rehber olarak gonderdigi Kur’an, insanin
diinya ve ahiret mutluluguna erismesini ana gaye edinmistir. Allah, Peygamberi vasitasiyla gonderdigi bu ilahi mesaji “saglam
ve sarsilmaz kulp” (el-urvetu ’l—vuska)1 olarak takdim ederken, yer yer de onun bir hidayet rehberiz, aydinlik ve aydinlanma
kaynagl3 ve bir 6gﬁt4 oldugunu vurgular. Bu ve benzeri niteliklerle donatilmis olan bu ilahi kitap, pek ¢ok ayetinde insan
davranislarini ele alir. Bu davranslar igerisinde iyi ve kotii, hayirli ve serli ayirimia giders. Genel bir ifade ile, Kur’an
nazarinda, insanin diinya ve ahiret mutlulugunu saglayan veya buna sebep olan davranslar iyi, s6z konusu mutlulugu
engelleyenler ise tek kelimeyle kotiidiir. Iste biz bu ¢alismamizda, Kur’an’in miiminlerde bulunmamas: gereken olumsuz ahlaki
bir sifat olarak tanmittigi lagv m yer aldig1 ayetlerdeki 6zel anlamlart ve buradan hareketle Kur’an biitiinliigii igerisindeki

kavramsal anlami belirlemeye c¢alisacagiz.

Metot olarak dnce /agv kelimesinin sozlilk anlamlarini sonra da kavramsal anlamlarmi  inceleyecegiz. Ardindan
da,dogal olarak bu kelimenin Kur’an’daki kullanimlarin1 belirtmeye ¢alisacagiz. Bu teknik izahlar1 miiteakiben kavramin
gectigi ayetlerin baglamlarim géz éniine alarak, lagvi, Inkarcilarin Bilingli S6z ve Davramislart Olarak Lagv , Inananlarin
Lagvdan Sakindirilmas: ,Bilingsizce Yapilan Yeminler , Lagvdan Arindirilmis Mekan: Cennet konu basliklar1 adi altinda

incelemeye calisacagiz.

Lagv kavrammin anlam alanina giren, ilk akla gelebilecek e ’sim6 (kisiyi giinaha sokacak s6z), kizb7 (yalan s6z),
suhriyye8 (alay etmek, tahkir etmek), Zehv9 (eglence, oyun, bosa vakit gegirme), Zemz10 (ayiplamak, kotiilemek), levm11
(kinamak), gzybet12 (arkadan hoslanilmayacak bir seyin sdylenmesi), nemim13 (s0z tasimak), sebb14 (sovmek) gibi kavramlarin
yaninda diger bagka kavramlar da vardir. Ancak biz bu kavramlari, bir makale smirlarin1 agacagmi da gz Oniinde
bulundurdugumuzdan, ayrica teker teker ele alarak incelemeyi gerekli gérmedik. Amacimiz, Kur’an biitiinligii ¢er¢evesinde lagv
kavrami iizerinde biraz olsun diisiinebilmek ve bunun sonucu olarak da s6z konusu kavrami daha iyi anlayabilmektir.
Giintimiizde, iletisim ve teknolojinin gelismesiyle ¢ok daha kiymetli hale gelen vakti verimli degerlendirmenin gerekli oldugu

hususu, bu kavramin iyi anlagilmasinin 6nemini daha da artirmaktadir.
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IL LAGV’IN LUGAT VE KAVRAMSAL AC_DAN iNCELENMES]

A. LAGV KELIMESININ ETIMOLOJIiSI VE ARAP DILINDEKI ANLAMLARI

® €€ ® €€ ® €€

ve le-ga-ye koklerinden tiireyen bir mastar olup
mézi, muzari ve mastar kaliplan soyledir:
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Lagv kelimesi asil itibariyle le-ga-ve

Bu kelime mastar olarak, “hatali s6z sdylemek, konusmak, hilkkmii kalmamak/gecersiz olmak, bos ve faydasiz
konugmak, hata ve yanlislik yapmak, sagmalamak, timitsiz olmak, basarisiz olmak, kaybetmek, hiisrana ugramak, bosa ¢ikmak,

(an harfi ceri ile kullanildiginda) dogrudan ve yoldan sapmak15 gibi anlamlara gelmektedir.

ibn Manzir (711/1311) le-ga-ve ® €€ﬁilinin asil koki ile ilgili olarak sunlar1 sdylemektedir: “Le-ga-ve
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de yelgii ve yel gi IO: seklinde gelir. Arap dilinde bu durumun bir benzeri sadece “fedavi etmek” anlamina gelen
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anlamindadir.  Zebidi (1205/1790) ise “en-necv” ((O:kelimesinin de bu agidan /agv kelimesine benzedigini

fiilinin ash le-gi-ye dir. Ancak bu kelimenin ikinci harfinin fetha okunmasiyla mazisi le-ga , muzarisi

«C
“esd ye’si esven « C ve esen « C ” fiilidir.'® “Esd «( ” fiilinin “ya” 11 hali olan “esiye” de “tedavi

()

etme

sOylemektedir. 17

Razi (606/1209), el-lagy ® « C kelimesinin fiil kokii ile ilgili olarak Ferra (207/822)’dan sunlar1 nakletmektedir:
1
“el-Lagv ® « C, son harfi vav olan “legavtii” ® €O fiilinden, el-legd ® « ise son harfi ya olan “legaytii”
® €O fiilinden tiireyen mastarlardir.”'®
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Le-ga-ve fiili ile kismen ayni anlama gelen bir diger fiil ise, le-gi-ye dir. Bu fiilin mazi,

muzari ve mastarlari ise soyledir:
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Bu fiil sozliikte, “hatali, batil s6z sdylemek ve is yapmak, sagmalamak, (be harfi ceri ile kullanildiginda) bir seye
diiskin olmak, suyu cok i¢ip kanmamak, kuslar nagme yapmak” gibi anlamlara gelmektedir.Bu fiil, if’al kalibinda
kullanildiginda (bir seyi) iptal/ilga etmek, hiikiimsiiz/gecersiz kilmak, (proje, tasari vb.den) vazgegmek anlamlarina

gelmektedir.19
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O halde Le-ga-ve ve le-gi-ye fiillerini birbirleriyle mukayese ettigimizde ortak anlamlarinin,
hatali sz soylemek ve is yapmak, liizumsuz konusmak oldugunu goriiriiz.Yine yalnizca le-gi-ye de bulunan farkli

anlamlar ise, bir seye ¢cok¢a diiskiin olmak ve susuzluga kanmamaktir.

5 ibn Manzir, Lisdnii’l-arab, XV, 250-252; Zebidi, Tdcii’l-ariis, XX,A154-157; Ibn Faris, Mu cemii mekayis fi’l-liga. V, 255;
Cevheri, Sthah, V1, 2483; Kermi, el-Hddi ild ligati’l-arab, IV, 123; Asim Efendi, Kdmus Terciimesi, 1165.

16 ibn Manzir, Lisanii’l-arab, XV, 251.

17 Zebidi, Técii l-aris, XX, 154.

'8 Raz, Tefsirii’l-kebir, V, 77.

1 ibn Manziir, Lisanii’l-arab, XV, 252; Zebidi. Tdcii’l-ariis, XX, 156; Ibn Faris, Mu cemii mekdayis fi’l-liiga. V, 256; Cevherd,
Sthdh, V1, 2483; Ahmet Riza, Mu 'cemii metni’l-liiga, V, 191.
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Si-ye den mi tiiretildigi konusunda farkli goriisler olmakla beraber, dilciler s6z konusu kelimeyi her iki kokten de

“Konusulan dil ve leh¢e” anlamina gelen liigat kelimesinin vav 11 olan le-ga-ve den mi yoksa ya l1 olan le-

tiiretmektedirler.?’

Lagv kelimesi isim olarak, kendisine itibar edilmeyen, 6nemsiz ve degersiz, ise yaramaz, kendisinden menfaat ve
fayda hasil olmayan soz, fiil ve herhangi bir sey, baglayiciligi olmayan, yalan, sagma, hiikiimsiiz sey, (soz, fiil vs.) karisik ses ve

konugma, manasi kastedilmeksizin agizdan ¢ikan soz, kotii ve miistehcen s6z, sovgil, gi’lnah21 gibi anlamlara gelmektedir.

Ayrica lagv kelimesi hayvanlar i¢in de kullamlir.Oregin kiiciikligii sebebiyle diyette ve baska yerlerde hesaba
dahil edilmeyen, 6nem verilmeyen deve ve koyun yavrularima lagv denilir. Bu hayvanlara bdyle bir isim verilmesi, kelimenin
“alig veris gibi mukavelelerde muamele dis1 birakilan bir sey” anlamima gelmesinden kaynaklanmaktadir.Yine s6z konusu

kelimenin kdpegin havlamasi, kusun Stmesi gibi anlamlar tasidigi da g(iriilmektedir.22

Lagv Tirkge’de de kullanilan bir kelimedir. Arapga’dan Tiirkge’ye gecerken herhangi bir anlam kaymasina
ugramamistir. Bu yargiya kelimenin  dilimizdeki sozliiklerde verilen anlamlarini Arapca da ki liigat anlamlar ile
karsilastirdigimizda kolayca varabiliriz. Kelimenin Tiirkge sozliiklerde yer alan karsiliklari sunlardir: “Faydasiz, bos, beyhtde
s0z; sagma, abes, hata, yanlis; hiikiimsiiz birakma, kaldirma, feshetme, iptal etme”™® Ayni kokten tiiretilerek kullanilan
lagvetmek: Kaldirmak, ilga etmek, hiikiimsiiz kllmak;24 lagvolmak: Kaldirilmak, hiikiimsiiz kilinmak, feshedilrnek;25 lagviyyit.

Bos, sagma sozler, is,ler”26 demektir.
B. LAGV_N KAVRAMSAL AC_DAN INCELENMESI

Lagv kelimesinin, diger bazi kavramlarda oldugu gibi, 6zel bir taniminin yapildig:1 sdylenemez. Miifessirler daha ¢ok
s6z konusu kelimenin liigat anlamlarini esas alarak, ayetteki baglamina ve konumuna gore birbirinden ¢ok farkli olmayan

anlamlar vermiglerdir. Bunlardan bazilar1 sdyledir:
-Lagv, diisiiniilmeden gelisi giizel sdylenen, itibar edilmeyen, faydasi olmayan, fuzuli ve ¢irkin sozlerdir®’.
-Lagv, sovmek, kiifretmek gibi hakaret igeren eziyet verici sozlerdir’®,

-Lagv, kiginin hayattaki amacina ulagmasinda yarar1 olmayan, konusma esnasinda kendisine ihtiya¢ duyulmayan ve

konusulmasindan dolay1 meydana gelecek giinahin sevaplart yok edecek sozdiir®’.

-Lagv, ister soz, ister fiil olsun 6nemsiz ve ahlaken seviyesiz kabul edilen, terk edilmesi gereken, abesle istigal olarak

kabilinden seylerdir30.

20 Cevherd, Sthdh, V, 2484; Zebidi, Tdcii'l-ariis, XX, 154.

A Cevheri, Sthdh, V, 2483-84; ibn Manzir, Lisdnii l-arab, XV, 250-252; Zebidi, Tdcii 'l-ariis, XX, 154-157; ibn Faris, Mu cemii
mekayis fi’l-liiga. V, 255; Kermi, el-Hddi ila liigati’l-arab, 1V, 123; Asim Efendi, Kdmus Tercemesi,V1,1165.

2 Cevheri, Sthdh, VI, 2483-84; ibn Manzir, Lisdnii'l-arab, XV, 250; Zebidi, Tdcii’'l-ariis, XX, 154-156; Ahmet Riza, Mu cemii
metni’l-liiga, V, 192; Ibn Faris, Mucemii mekayis fi’l-liiga. V,255.

2 Semsettin Sami, Kdmiisi Tiirki, 11, 1242; Dogan Mehmet, Biiyiik Tiirkce Sozliik, 708.

* Dogan, Biiyiik Tiirkce Sozliik, 708.

* Dogan, Biiyiik Tiirkce Sozliik, 708.

%% Dogan, Biiyiik Tiirkee Sézliik ,708.

2 Isfahani, Miifredat, 742; Cﬁrqéni,ATarifdt, 192; Tbn Arabi, Ahdemii "I-Kur’dn, 1, 176; Maverdi, en-Niiket ve l-uyiin, 1, 276; Razi,

Tefsiru’l-kebir, XXIX, 158; Ibn Astr, Tahrir, XXII, 296; Ibn Aslr, Tahrir, 11, 381; XXX, 47.

8 Sabini, Safvetii t-tefdsir, 111, 552.

» Kurtlbi, el-Cami’li dhkami’l-Kur’dn, V1,113; Mevdudi, Tefhimii’I-Kur 'an, 111, 400.

30 Raz, Tefsirii'I-kebir, XVI, 113.



Gorildigii gibi miifessirler /agw farkli acilardan izaha caligmiglardir. Kelimeye benzer veya farkli anlamlarin
verilmesi, her halde sozliik anlamlarindaki gesitlilik sebebiyledir. Kurtiibi (671/1272) ve Ibn Kesir (774/1372) lagvin sirki,
giindhlar1 ve kendisinde hicbir fayda olmayan s6z ve fiilleri de igerisine alacak kadar genis anlamlr®! oldugunu ifade ederek bu

hususa dikkat ¢cekmektedirler.

Lagv kelimesine zahiren farkli anlamlar verilmesinin diger bir sebebi ise, s6z konusu kelimenin gegtigi ayetlerdeki
baglamlart ile ilgilidir. Ciinkii miifessirlerin ¢ogu bu kelimeyi yer aldig1 ayetlerin baglamlarinda degerlendirmis, kelimenin
anlamin1 verirken siyak- sibak, niizill sebebi, birlikte zikredildigi fiiller vb. esaslara uymuslar ve sonugta da kelimenin 6zel

konumuna gore anlam vermislerdir.

Yukarida lagv ile ilgili olarak zikrettigimiz anlamlardan, kelimenin hem soézleri ve hem de fiilleri kapsadigi
anlagilmaktadir. Ancak yukarida zikredilen vasiflara sahip her s6z ve fiile /agv denilip denilemeyecegi tartismalidir. Zira bu
vasiflar, Kur’an’in yasakladig s6zl1ii ve fiili tiim giinahlarda, hatta bazi1 miibah seylerde dahi bulunabilir. Nitekim lagvin kapsami

hususunda farkli anlayislar vardir. Razi (606/1209) bunlari su sekilde 6zetlemektedir:
1-Lagvin igerisine, her tiirlii haram, mekruh ve insanin yapmaga mecbur olmadig1 bazi1 miibah isler girer.
2- Lagv, sadece haram isleri ifade eder.
3- Lagyv, ozellikle konusmalardaki masiyetlerdir.
4- Lagv, yapilmasi mecbur olmayan bazi miibah seylerdir32.

Lagvin kapsamui ile ilgili olarak zikredilen bu goriisler, miifessirlerin ona yiikledikleri anlamlara dayanmaktadir.
Onlarin boylesi sonuglara varmalari; lagvin mahiyeti hususunda aralarindaki goriis ayriliklarinin boyutlarimi goéstermektedir.
Buna gore miielliflerin her birinin kendilerine gore delilleri de bulunmaktadir. Mesela, biitiin haramlarin lagvin anlami igerisine
girdigini sdyleyenler lagvi, “ilga edilen her sey” seklinde anladiklarindan, dinin lagvedip hiikiimsiiz kildig1 her seyi lagv olarak
isimlendirmislerdir. Dolayisiyla haramlar lagv olarak degerlendirmislerdir33. Yine bu goriigii savunanlar tezlerini ispatlamak
icin, “Kur’an’1 dinlemeyin, o okunurken lagviyydt yapin ki galip gelesiniz”34 ayetini delil getirmisler, bu ayette gecen lagvin,
soylenmesi ve yapilmasi haram olan kiifiir s6z ve davramslar oldugunu belirtmislerdir. Yine onlar, “Cennette hi¢hir lagv
duyamazsin ”35; “Onlar orada ne bir lagv, ne de giinaha sokacak bir sey zgsitmezler”36 ayetlerinde gegen lagvin, sdylenmesi
haram olan yalan s6z anlaminda oldugunu sdylemislerdir. Lagvin kapsamina, sadece yapilmasinda mecburiyet olmayan bazi
miibahlarin girebilecegini savunanlar ise, gortglerine “Allah, yeminlerinizdeki lagvdan dolay: sizi hesaba g:ekmez”37 ayetini delil
getirerek, lagvin kendisinden sorumlu tutulacak giinahlar anlamina hamledilemeyecegini sbylemislerdir38. Rézi, “miibah

olan seylerin yapilmas: ibadet olmamakla beraber, lagv da sayilmazlar. Ciinkii miibahlarin yapilmasi, Kur’an ve siinnette

Lagv kavrami ayn1 zamanda hukiki bir terim olarak da kullanilmaktadir. Buna gore o; “Soylenip sdylenmemesi itibara
layik olmayan s6z” diir. Mesela, birisine i¢inde oturulmamak {izere bir ev satmada ileri siiriilen oturmama sarti lagvdir. (Tiirk
Hukuk Kurumu, Tiirk Hukuk Liigati, s. 209; Erdogan, Mehmet, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozliigii, s. 258). Konumuzla
dogrudan ilgisi olmadig1 i¢in detaya girmeye gerek gdrmedik.

3! Kurtibi, el-Cami'li ahkami’l-Kur-an , X11, 104; ibn Kesir, Tefsirii Kur'an, 111, 238.
32 Razd, Tefsirii I-kebir, XXIIL, 79.

33 Rézi, Tefsirii I-kebir, XXIII, 79.

3 Fussilet, 43/26.

3 Gasiye, 88/11.

3 Vakia’, 56/25-26.

*7 Bakara, 2/225.

38 Raz, Tefsirii 'I-kebir, XXIIL, 79.



»39 diyerek, bu son goriisii benimsemedigini ortaya koymaktadir.

yasaklanmamistir; ancak lagv her ikisiyle de yasaklanmugtir
Razi, ayrica lagvi “Allah’a ibadet sayilmayan her sey” seklinde tefsir eden alimlerin goriislerinin zayif oldugunu belirterek,
ibadet sayilmayan, ancak yapilmasinda her hangi bir sakinca bulunmayan miibdh seylere de lagv denilemeyecegini

séylemektedir40,

Lagv kavraminin kapsamiyla ilgili olarak ileri siiriilen genel goriisler bunlardir. Bu goriisleri saglikli bir sekilde
degerlendirebilmek ve lagv kavramimin daha iyi anlagilabilmesine katki saglamak i¢in, bazi hususlarin agikliga kavusturulmasi
gerekir. Bu sebeple dogal olarak hemen su sorular akla gelebilmektedir: Lagv kavrami sadece belli vasiftaki sdz ve konugmalari
mi, yoksa belli vasiftaki fiilleri mi ve yahut her ikisini de mi igermektedir? Buna s6z konusu kavramin Kur’an biitiinliigii
icerisindeki yerini tesbit ettikten sonra karar verebilme imkanina sahip olacagiz. O halde simdi Kur’an’da /lagvin yerini
tesbite gecebiliriz.

III. LAGV KAVRAMININ KUR’AN’DAKi ANLAM VE iCERIiGi

Lagv kavrami, Kur’an-1 Kerim’de on bir ayette degisik formlarda kullanilmigtir. Bakara 225, Maide 89, Miimin(n 3,
Furkan 72, Kasas 55. ayetlerde lam-1 ta’rifli mastar isim olarak “el-lagv” seklinde gecen lagv kavrami, Tur 23, Meryem 62,
Vakia 25, Nebe 35. ayetlerde ise 1am-1 tarifsiz mastar isim olarak “lagv” seklinde gecmektedir. Gasiye 11. ayette gecen “lagiye”
kelimesi, hem mastar isim, hem de ism-i fdil kalibindadir. Dolayisiyla miifessirlerden her iki sekilde de anlam verenler
olmustur.41 S6z konusu kavram Fussilet 26.ayette emr-i hazir siygasi ile“el@av” seklinde gegmektedir. S6z konusu kavram bu
ayetlerin yedisinde isitmek anlaminda “se mi a’ fiili ile birlikte zikredilmektedir. fkisinde ise yeminlerdeki lagvdan soz
edilmektedir. Bu durum kavramin, daha c¢ok belli vasiflar1 olan sz, konusma ve sesleri ifade ettigini gostermektedir. Ancak
Furkan Suresi 72. ayette soziinii ettigimiz kavram, karsilasmak, rastlamak , yanindan gecmek anlamina gelen “merra” fiili ile
birlikte zikredilmektedir. Karsilasilan ve rastlanilan seyler, s6z ve konusmalar olabilecegi gibi fiiller de olabilir. Iste bu noktadan
hareketle /agvin hem s6z, hem de fiil anlamini ifade edebilecegini, yani “bos séz ve fiiller” anlaminda olabilecegini
sOyleyebiliriz. Mi’minin Suresi 3. ayette ise bu kavram yiiz cevirmek anlamina gelen “a’rada” fiili ile birlikte
zikredilmektedir. Bu ayeti kendi baglaminda degerlendirdigimizde de séz konusu kavramin, “bos sdz ve fiiller” anlaminda

oldugunu daha rahat sdyleyebiliriz.

Bu ayetlerin bir kisminda lagv, miiminler konu edilerek kullanilirken ve onlarin bundan sakinmalart istenirken, bir
kisim ayetlerde de bu kelime inanmayanlarin bir vasfi olarak zikredilmektedir. Konunun her iki gruba gére ne anlam ifade ettigi
daha iyi anlasilsin diye biz bu kavrami her iki grubu da dikkate alarak ayri ayri inceleyecegiz. Ayrica Kur’an’da, Allah’in
istedigi ideal diinyanin lagvdan armnus olmasi gergegine cennet hayati bir 6rnek olarak gosterilmektedir. Bunu da ayr1 bir baslik
altinda sunmay1 uygun gordiik.

A. INKARCILARIN BILINCLI SOZ VE DAVRANISLARI OLARAK LAGV

Fussilet Suresi 26. ayetinde kafirlerin /dgvindan su sekilde bahsedilmektedir:
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“Inkar edenler dediler ki: Bu Kur’an’1 dinlemeyin, o okunurken lagviyyat yapin ki belki ona galip gelirsiniz”

39 Razi, Tefsirii I-kebir, V1, 77.
0 RaZi, Tefsirii'l-kebir, XXIV, 113.
1 RAZL. Tefsirii’I-kebir, XXXI, 154.



Ayette kafirlerin Kur’an’a kargt olan bazi tutum ve davranislar anlatilmaktadir.Bilindigi tizere, “Kur’an’in giinden
giine goniillere isledigini, 6zellikle genglerin onun cekiciligine kapilip, miisliman olduklarini géren ve sozle Kur’an nurunu
sondiiremeyeceklerini anlayan miisrikler, birbirlerine Kur’an’1 dinlememeyi, baskalarmm Kur’an’in etkisinde kalmalarina engel
olmak i¢in de, Kur’an okunurken giiriiltii etmek suretiyle onun isitilmesine ve anlagilmasina mani olmalarini ijg'gl'.'ltlerlerdi.”42
Rivayet edildigine gore, Hz. Peygamber (sav) Mekke’de Kur’an-1 Kerim okurken sesini yiikseltirdi. Miisrikler de onu
dinlemekte olan insanlari g¢evresinden kovar, dagitirlar ve birbirlerine su tavsiyede bulunurlardi: Kur’an’i dinlemeyin, o
okunurken siz de seslerinizi yiikselterek hurafeler ve masallar anlatin, yalan yanlis siirler okuyun, batil sézler sdyleyin, 1slik
calin, alkis tutun, asilsiz yaygaralar vb. giiriiltiiler ¢ikarin ki, Muhammed onu okurken sasirip karistirsin; bdylece okudugu
insanlar tarafindan anlasilmasimn. Béyle yapin ki Kur’an’t maglup edesiniz. Iste bu telkinlerin etkisinde kalan miisrikler, Kur’an
okunurken bu sekilde giiriiltiiler yapiyor ve kendilerince onun mesajini 6rtmeye gahslyorlardL43 Iste miisriklerin Kur’ani
hakikatlerin ortaya ¢itkmamast i¢in birbirlerine yaptiklari tavsiye ve telkinler ayette lagv kavraminin emr-i hazir formu olan
“ve’l-gav” ile ifade edilmistir.

Ayette gecen “Ve’l-gav” kismim bazi miifessirler zahiren farkli agiklanuslardir. Mesela Ibn Abbas (68/687), Dahhak
(105/723), Ebi Aliye (90/108) séz konusu ifadeyi, “onu ayiplaym.” Miicahid (103/721), “Kur’an okurken 1shk ¢almak, el

3

cirpmak, séz karistirmak gibi giiriiltiiler yapin.” Katdde (117/735), “ onu inkar edin, ona karsi durun.” Ma’mer
(208/8249), “bagirip, cagirmak suretiyle giiriiltiiler yapin” seklinde tefsir etmislerdir.44 Aldsi (1274/1854) de s6z konusu

kismi “Kur’an okunurken ash ve herhangi bir anlami bulunmayan sézler soyleyin” seklinde tefsir ctmektedir.?

Lagv kavramu ile ilgili olarak yukarida belirttigimiz bos, anlamsiz, ¢irkin soz ve fiiller seklindeki genel anlam, bizce

ayetle ilgili zikrettigimiz tiim yorumlari icermektedir. Bu yorumlar 1g1ginda ayeti su sekilde anlamlandirabiliriz.

Bu ayetteki (ve’l-gav) kelimesini, ayetin baglamindan hareketle, Kur’an’in anlasilmamasi icin séylenen her soz ve
girisilen her eylem olarak anlamanin miimkiin olabilecegini sdyleyebiliriz. Buna gére lagv kavraminin inang ve ibadet hiirriyeti
ile de ilgisi bulunmaktadir. Ciinkii Kur’an, dini mesajlar i¢eren bir kitap oldugundan, ona inanan, onu dogru bir sekilde anlayip
uygulamak isteyen insanlar olacaktir. Bu insanlarin davranislar ile, miisriklerin ayette isaret edilen davranislari arasindaki tezat,
din ve inang hiirriyeti kapsaminda diisiiniilmesi gereken bir durumdur. Rivayetlerden &yle anlasiliyor ki miisrikler, Kur’an
mesajinin anlasilmamas: igin giiriiltli yapmak ve yaygaralar koparmak suretiyle inang ve ibadet hiirriyetine miidahalede
bulunmakta ve adeta miiminleri taciz etmektedirler. Bundan hareketle lagv kavraminin, inang¢ ve ibadet hiirriyetinin sozli

giirtiltiiler, alkish ve 1slikli protestolarla engellenmesini de ifade ettigini soyleyebiliriz.

Kéfirlerin bu tiir lagvinin s6z konusu oldugu yerde ilk akla gelebilecek diger bir Kur’ani ifade de lehvii’l-hadis
kavramidir. Bu deyimin gectigi Lokman suresi 6. ayete niizul sebebini de géz 6niinde bulundurarak anlam verdigimiz zaman,
kafirlerin lagvina daha bir derinlik kattigin1 syleyebiliriz . Kur’an’da kafirlerin lagvinin ele alindig1 ayetin, sadece yukarida
tizerinde durdugumuz ayetten ibaret olmadigini; Lokman suresi 6. ayetteki lehvii 'I-hadisin de bir baska lafizla ifade edilmis bir

tiir lagv oldugunu belirtmek i¢in burada s6z konusu ayete de yer vermenin uygun olacagini diisliniiyoruz.

2 Ates, Siileyman, Yiice Kur’'dn’in Cagdas Tefsiri,VIIL; 136.

3 Razi, Tefsirii’l-kebir, XXV, 119-120; Ibn Kesir, Tefsirii’Kur’dn, IV, 98; Alasi, Rithu’l-med ni, XXIV,119; Yazir, Hak Dini
Kur’an Dili, V1, 4199.

4 Taberi, Camiu’l-beyin, XXIV, 71; ibn Kesir, Tefsirii’Kur’dn, IV; 98; Kurtibi, el-Cami’li dhkami’l-Kur’dn, XV , 356; Alusi,
Riihu’l-med 'ni, XXIV, 119.

# Alisi, Rithu 'I-med 'ni, XXIV, 119.



Ayet soyledir: “Insanlardan oOyleleri vardw ki, alay konusu yapmak ve kirii koriine insanlart Allah yolundan

saptirmak igin lehve I-hadis*® satin alirlar. Iste onlar icin sahibini hor ve hakir edici bir azap vardir”” ¥

Bu ayetin niizul sebebiyle ilgili olarak su olay anlatilmaktadir: Nadr b. Haris ticaret maksadiyla iran’a gider,
Acemlerin hikédyelerini, efsane kitaplarim getirir ve bunlari Kureyse okuyarak: “Muhammed size Ad ve Semid hikayeleri
anlatiyor, gelin ben size Riistem’in, Isfendiyar’in ve Kisralarin hikayelerini anlatayim” der ve bir ¢oklarinin Kur’an dinlemesine
bu sekilde engel olmaya c¢alisirdi. Yine rivayet edildigine gore bu sahis, glizel bir sarkici cariye almus, birisinin miisliiman
olacagimi duydugu zaman hemen cariyesine: “Haydi, buna yedir, igir, sdyle!” der, boylece eglendirir ve o eglendirdigi sahsa da
sOyle derdi: Gordiin mii ya, bu Muhammed’in ¢agirdigindan, namazdan, orugtan, onun Oniinde carpigsmaktan daha iyi degil
mi?*

Ayet kafirlerin ni¢in lehvii’l-hadis yaptiklaria, “Allah yolundan saptirmak ve Allah’in génderdigi dini alaya ve
eglenceye almak” diye isaret etmektedir. Hig siiphesiz bu tiir davranislar basta Peygamber olmak iizere biitiin inananlar1 iizmekte
idi. Bunun i¢in Peygambere ve biitiin miisliimanlara bu tiir s6z ( ve davraniglara) tiziilmemeleri 6giitlenmektedir * 0 halde her

iki ayet farkli lafizlarla ifade edilse de kafirlerin Kur’an vahyine karst olumsuz tutumlarini gézler 6niine sermektedir.

Bu ayetlerden de anlagilmaktadir ki, kéfirlerin gerek lagv, gerekse lehvii’l-hadis seklinde ortaya koyduklar: her tiirlii
s0z ve davranig o giin i¢in hem peygamberi, hem de onun etrafindaki miiminleri {izmekte idi. Bu sebeple bugiin de miiminleri

tizebilecek kafirlerden siidur eden bu tiir s6z ve davranislarin lagv oldugunu rahatlikla sdyleyebiliriz.

Yine bu agiklamalardan miiminlerin lagv ile mesgul olamayacaklar1 da anlasilmaktadir. Oyle ise miiminlerin
vasiflarinin ele alindigt ayetlerin baglaminda lagva yer verilmis olmast neyi ifade eder? Simdi bu sorunun cevabin

arastirmamiz gerekmektedir.
B. INANANLARIN LAGVDAN SAKINDIRILMASI

Kur’an-1 Kerim kamil (olgun) miiminlerin ozelliklerini sayarken, onlarin lagvdan yiiz ¢evirdiklerini, onunla

karsilastiklarinda ve onu isittiklerinde iltifat etmeden onurluca gecip gittiklerini 6vgiiyle belirtmektedir. Buna gore:

1-Mi’minfin suresinin bas tarafinda (1-11) kurtulusa erecek miiminlerin nitelikleri sayilirken, onlarin faydasiz,

anlamsiz sdz ve fiillerden yiiz ¢evirdiklerini belirtmektedir. lgili ayet sdyledir:
B« fE AA_E « GE A —FEE
“Onlar ki bos ve faydasiz seylerden (lagv) yiiz cevirirler”so

Buradaki “/agv” kelimesini ibn Abbas “batil (bos ve dogru olarak kabul edilmeyen, yanls olan sz ve fiiller)”,

Dahhak “sirk”, Hasan Basri (110/728) “biitiin masiyetler” diye tefsir e'[mistir.51 Razi de, yukarida nakletmis oldugumuz52 “her

* fnsant oyalayan, isinden alikoyan sozler; asilsiz hikayeler, masallar, tarihsel formlara biiriindiiriilmiis gfséneler; giildiiriicii
tarzdaki lakirdilar, gevezelikler, nagmeler; Genis bilgi i¢in bkz. Ibn Manzir, Lisanii’l-arab, XV, 259; Asim Efendi, Kdmus
Tercemesi, IV, 1170-1171. Burada esas agiklanan kelime lehv dir. Bu kelimenin Kur’an’daki kullanimlar1 i¢in ayrica bkz.
Isfahani, Miifiedat, s.748.

*7 Lokman, 31/6.

48 Vahidi, Esbdbii 'n-niizil, 232; Zemahseri, Kessdf, 111,229;Kurtubi, e/-Cdami’li ahkdmi’l-Kur’an, X1V,52; Hazin, Liibabii t-te 'vil,
V.,56; Beyzavi,Envdrii t-tenzil, V,56; Nesefl, Medarikii 't-tenzil, V,56.

* Bkz. Al-i Imran, 3/176; Yasin, 36/76.

3% Mii’minfin, 23/3.

! Taberi, Camiu’l-beydn, XVIIL, 4; Aldsi, Rihu’l-med 'ni, XVIL, 4.

52 Raz, Tefsiru’l-kebir, XXIIL, 79.



tirli haram ve mekruh isler ile insanin yapmaga mecbur olmadigi bazi miibah isler 6zellikle konugmadaki masiyetler”

seklindeki goriisleri, bu ayette gegen lagv kelimesinin tefSiri sebebiyle zikretmektedir.

Daha dnce lagvin anlam alanini tespit ederken, kelimenin gectigi ayetler baglaminda, genel anlamdan kismen farkli,
bulundugu konumun kendisine kazandirdig: 6zel bazi anlamlarin da olabilecegini sdylemistik. Yine lagv kelimesinin Kur’an’da
genellikle dinlemek anlaminda “semia” fiili ile birlikte zikredildigini ve buralarda kelimenin daha ¢ok bos, faydasiz s6z ve
konusma anlaminda oldugunu; bu ayette ise s6z konusu kelimenin semia fiili ile degil de, yiiz ¢evirmek anlaminda olan “a rada”

fiili ile zikredildigini, bu sebeple bos ve faydasiz sdzleri igerdigi gibi, bu vasiftaki fiilleri de igerecegini sylemistik.

Buna gore ayette gecen lagv bos, faydasiz, ¢irkin, rasgele sdylenen tiim s6z ve konusmalari, ahlaki boyutu dne ¢ikan
yanlis davranislar ifade eder. Bunlarin bir kismi kiifiir, sirk, haram ve mekruh diye nitelenen s6z ve davranislar olabilecegi gibi,
bir kismi da sdylenmesi ve yapilmast mecbur olmayan faydasiz miibah denilen s6z ve davraniglar olabilir. Her ne kadar bu
kelimenin, yapilmast mecbur olmayan faydasiz miibah seklinde tanimlanmasi, diger tanimlamalara gore biraz farkli gibi
duruyorsa da, kanaatimizce bu ayetin de icinde yer aldig1 ayetler gurubunda kdmil bir miiminde ideal anlamda bulunmast

gereken vasiflardan bahsedilmesi goz 6niine alindiginda, bunun hig¢ de yadirganacak bir tanimlama olmadig: anlasilacaktir.

2- Furkan Suresi 63-77. ayetlerde salih miiminlerin itikadi, ameli ve ahlaki 6zelliklerine isaret edilirken, onlarin /agva
rastladiklarinda, ona iltifat etmeden onurlu bir sekilde oradan gegip gittiklerinden bahsetmektedir. S6z konusu ayet sdyledir:
B« B« I‘AIEE « “BE— E —« A—F« »«  GE A—F«  —«A«
“Onlar yalana sahitlik etmezler, bos ve faydasiz bir seye (lagva) rastladiklarinda, onurlu bir sekilde gegip

. 53
giderler.”

Lagv kelimesi —daha 6nce de isaret edildigi lizere-bir ¢ok ayette “se mi a” (isitmek) fiili ile birlikte kullanilirken,
burada “rastlamak, ugrayip gecmek” anlamina gelen “merra” fiili ile gegmektedir. Bu sebeple bazilart buradaki lagv
kelimesinin bos, 6nemsiz s6z ve konusmalari i¢erdigi gibi, ayni vasiftaki fiilleri de igerebilecegini s(:'»ylemektedirler.54 Bu ayette
gercek miiminlerin, lagv denilen bos ve anlamsiz seylerle (s6z ve fiillerle) ugrasan kimselere rastladiklarinda, onlara aldirmadan
ve onlarin s6z ve davranislarina ilgi duymadan vakarli bir sekilde yanlarindan gecip gittikleri anlatilmaktadir. Yani onlar bos bir
s6z ve dedikodu duyduklarinda veya bir masiyet yahut kétii bir ig gérdiiklerinde, kendilerini ondan uzak tutup, oradan ayrilirlar;

ona (lagva) istirak etmezler.”

Hasan Basri (110/728)’nin bu ayetle ilgili olarak, “giinahlar onlarin (miiminlerin) akillarin1 ¢elmez, istahlarini
cekmez” dedigi rivayet edilmistir. Yine ayetin “Onlar, kafirlerin sdviip saymalarini ve eziyetlerini gordiik¢e aldirmazlar”
anlaminda veya “Onlar (bahsetmek gerektigi zaman) cinsi miinasebetten agik¢a degil de Tma ile bahsederler” manasinda oldugu
da séylenmistir%. Bu ayeti yorumlarken Taberi (310/922) sunlar1 sdylemektedir: Burada lagv, asli ve hakikati olmayan batil
(bos, dogru olarak kabul edilmeyen, yanlis) fiil ve s6zlerin tamamina denir ki, her tiirlii ¢irkin s6z, sovgii , miisriklerin ilahlarini
257

tazim igin sdyledikleri sozler,Islam  6rf ve ahlakmin hos gérmedigi tiirkii ve sarki gibi seyler bunun kapsamia girmektedir.

Ayni ayette gecen lagvi Razi de, sirk, Kur’an hakkinda ileri-geri (yakisiksiz) konusma, Peygamber’e atip-tutma, dine ve

>3 Furkan, 25/72.

> Raz, Tefsirii'I-kebir, IV,77.

>3 Bkz. Razi, Tefsirii I-kebir, IV,77.
38 Razi, Tefsirii I-kebir, XXIV, 114.
7 Taberi, Cdmiu’l-beyan, XIX, 32.



diyanete yakismayan seylere dalma olarak anlamdirmaktadir™. Aldsi (1270/1854)’de burada gegen lagv kelimesini, kendisinde
hayir olmadig: icin atilmasi ve terk edilmesi gereken her sey diye agikliyor ve su goriislere yer veriyor: Lagvdan murat
miistehcen konusmalardir.iltifat etmemek ise, bunlar1 sdylememektir. Soylemek gerektiginde ise kindyeli soylemektir. Lagv,
eziyet ve sikint1 veren sz ve fiillerdir. Dolayisiyla oradan vakarla gitmekten maksat, onlara satasmadan ve onlari affederek
oradan ayrllmaktlr.59 Mehmet Vehbi Efendi (6.1949)’ye gore de faydasiz olan her sey lagv dir. Ona gore insanin diinya ve
ahiretine fayda vermeyen oyun mahallerinin hepsi bu ayetin siimuliine girer. Zira bu gibi yerler insan1 avare ve tembellige

aligtirir. Ayni climleden olarak, terk edilmesi gereken oyunlar, miistehcen konusmalar da bu miiellife gore lagviyattandlr.60

Kavramla ilgili ézellikle bu boliimde naklettigimiz goriislerden Islamm mesru kabul ettigi oyun ve eglencelerin de
lagv sayilacagi gibi bir sonug ¢ikarilmamalidir. Ozellikle M. Vehbi’nin goriislerinden bdyle bir sonug hig gikarilmamalidir.
Ciinkii dinin haram kildig1 seylerden arindirilmis olan eglenceler mesru oldugu gibi, bu tiir mesru eglencelerin rahatlama ve stres
atma gibi bir takim diinyevi faydalar da bilinmektedir®’. Ancak mutat bir aliskanlik haline getirilen, zamanin ve emegin
alabildigine israf edildigi, her tiirlii dedikodunun yapildigi, insanlarin miskin bir vaziyette oturarak birbirlerinin aleyhinde
konustuklar1 mekanlarin, bu mekanlarda yapilanlarin ve konusulanlarin gayr-1 mesrulugunu Kur’an’da en giizel ifade eden
kavramlardan birisi lagvdir. Gergek miiminlerin yapmas: gereken sey, lagva rastladiklarinda oradan vakarla gecip gitmeleri ve
bu tiir seylerden uzak durmalari, hogslanmamalari, destek vermemeleridir. Bu bilgiler 1s18inda ayeti su sekilde anlamlandirmak
miimkiindiir: “Miiminler, inanca hakaret sayilabilecek c¢irkin sozlerin sarf edildigi, konusmalarin yapildigi, davranislarin
sergilendigi ortamlara rastladiklarinda, onlara karigmadan onurluca oradan ayrilirlar. Yahut onlar, zamanlarin, emeklerin israf
edildigi, insanlarin birbirleri aleyhine dedikodu {irettikleri, toplum i¢in hicbir faydasi olmadii gibi, bir siirii zararl
aliskanliklarin kazanilmasina da zemin hazirlayan ortamlara ve bu ortamlarda olusup da insanlarin ne diinyasina ne de ahiretine

yaramayan eylemelere istirak etmezler ve destek olmazlar.

Kendilerinin disinda béyle bir sey olmus ve bir sekilde kendileri de bununla bir realite olarak karsi karsiya
kalmuslarsa, onlara diigen, (beseri iliskileri dondurmak anlaminda degil de, faaliyetlerini benimsememek anlaminda) onurluca o

menfi ortami terk etmektir”®?.

Konuyla ilgili bir bagka ayette de Ehl-i Kitaptan olup da sonradan iman eden bazi kimselerin 6zellikleri anlatilirken®

onlarin da lagvi isittiklerinde ondan yiiz ¢evirdikleri ifade edilmektedir. Ayet soyledir:

E«-« "A€E« «E€EEE «€— E« €EA E€«€EE« €E« «EA«

“Onlar bos soz (lagv) isittiklerinde, ondan yiiz ¢evirdiler ve ‘bizim amellerimiz bize, sizin amelleriniz size aittir. Size

seldm olsun. Biz kendini bilmezleri(arkadas edinmek) istemeyiz’ derler.”®

Bu ayetlerde ehl-i Kitaptan iman ettikleri bildirilen ve giizel ahlaklar1 sebebiyle Gviilenlerin kimler oldugu ve
ayetlerin hangi olay sebebiyle nazil oldugu konusunda farkli goriisler bulunmaktadir. Bazilarina gore bu ayet Necasi’nin

gondermis oldugu yetmis papaz hakkinda nazil olmustur.65 Bazilarina gore ise Necasi ve yakin arkadaglar1 hakkinda nazil

58 Razi, Tefsirii I-kebir, XXIV, 113.

%9 Aldst Rihu’l-med 'ni, XIV, 51.

59 Mehmet Vehbi, Huldsatii’l-beyan, X, 3866.

%1 Bozkurt, Nebi, DIA, “Eglence” mad. X, 487-88.
62 Ayrica bkz. Nisa, 4/140.

63 Kasas, 28/52-55.

64 Kasas, 28/55.

5 fbn Kesir, Tefsiri’Kur 'an, 111, 394.



olmustur. Soyle ki, onlar miisliiman olunca EbG Cehil’in kendilerine yaptig1 hakarete karsilik, ona hakaret etmeksizin oradan
uzaklasmlslardlr,66 Yine bazilarina gore bunlar Ca’fer b. Ebi Talib ile birlikte Habesistan’dan gelen otuz iki kisilik bir Hiristiyan

cemaatidir. Bunlara sekiz kisi de Sam’dan gelerek katilmis ve sayilari kirka ulasmlstlr.67

Miicahid’den gelen bir rivayete gore bu ayetler miisriklerden miisliman olan ve bu sebeple kavimlerinden eziyet
goren bir topluluk hakkinda nazil olmustur.68 Yine Miicahid’den gelen bir bagka rivayete gére Ehl-i Kitaptan miisliman olan ve
bu sebeple miisriklerden eziyet géren ancak onlara giizel s6zlerle karsilik vererek onlardan yiiz ¢eviren kimseler hakkinda nazil

olmustur.69

fbn Hisam (218/833) bu ayetler nazil olmadan az bir zaman 6nce soyle bir olaym meydana geldigini nakletmektedir:
“Habesistan hicretinden sonra Hz.Peygamber’in mesaji bu iilkeye yayilinca yirmi kisilik bir Hiristiyan heyeti isin aslini
ogrenmek icin Mekke’ye geldi ve Hz. Peygamber’le Mescid-i Haram’da karsilastilar. Heyet tiyeleri Hz. Peygamber’e bir takim
sorular sordu. Hz. Peygamber de cevaplandirdi. Sonra onlar1 Islam’a davet etti ve Kur’an’dan ayetler okudu. Kur’an’1 dinlerken
g0z yaslarini tutamayan heyet iiyeleri, okunanin Allah Kelami oldugunu tasdik edip, Hz. Peygamber’e iman ettiler. Toplanti
sona erip de halk dagilinca, Eba Cehil ve avanesi Hiristiyan grubun yolunu keserek onlari siddetle payladilar ve soyle dediler:
“Simdiye kadar buraya sizden daha sapsal bir topluluk gelmedi. Ey aptallar giiruhu, siz buraya kavminiz tarafindan bu adam
hakkinda bilgi toplamak igin geldiniz. Fakat heniiz onunla yeni karsilasmigken itikadinizdan vazgegtiniz.” Bu keremli topluluk
onlara su cevabi verdi: “Selam olsun size, sizinle tartismak gibi bir niyetimiz yoktur. Siz kendi itikadinizdan mesulsiiniiz, biz

kendi itikadimizdan. Su kadar var ki bilerek de kendimizi hayirdan mahrum etmeye yanasmaylz,”70
Bu goriislerden farkli daha baska goriisler de vardir.”' Ancak tiim bu rivayetlerdeki ortak nokta, yeni miisliiman olan

Ehl-i kitaptan bazilarinin, miisriklerin sozlii satagmalari karsisinda onlara kulak asmadan ve giizel s6zle cevap vererek oradan

uzaklastlklarldlr.72

Ayette gecen lagv kelimesini Miicahid (103/721) “eziyet ve sévmek”, Dahhak (105/723) “sirk”, ibn Zeyd (182/798)

“Yahudilerin Peygamber’in vasiflarini degistirmeleridir” seklinde ag:1klamaktad1rlar.73

Baz1 miifessirlere gore de buradaki lagvdan maksat Ehl-i Kitaptan bazilarinin kitaplarmin aslinda olmayan, ancak
sonradan bizzat kendilerinin bunlart “Allah katindandir” diyerek ilave ettikleri seylerdir. Bu yoruma gore ayetin anlami “Ehl-i
kitaptan miisliiman olanlar bu ilaveleri isittiginde bunlardan yiiz ¢evirirler” seklindedir.74 Alisi ise bu ayette gecen séz konusu
kelimeyi daha genel bir anlam olan “diisiik s6z” seklinde ag:lklamaktadlr.75 Goriildiigh iizere her bir miifessir burada da lagvi
farkli agilardan ele almiglardir. Ayette gecen lagv kelimesinin isitmek anlamindaki “se mi @” fiili ile birlikte zikredilmesinden,

buradaki lagvin fiili bir eylemi degil de s6zlii bir eylemi ifade ettigi anlasiimaktadir.

% Kurtabi, el-Cami'li ahkami’l-Kur-an , X111, 296.

%7 Kurtabi, el-Cami’li ahkami’l-Kur an , X111, 296.

58 Taberd, Cdmiu’l-beydn, XX, 58.

% Taberd, Cdmiu’l-beydn, XX, 58.

7 fbn Hisam, Siyer, I1, 36. Ayni konuda farkl bir rivayet i¢in bkz. ibn ishak, Sire, 199-200.

! Bkz. Razi, Tefsirii’l-kebir, XXIV, 262-263; Kurtbi, e/-Cdami’li dhkami’l-Kur’dn , X111, 296; Derveze, et-Tefsirii’l-hadis, 111,
190-193; Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, V1, 448.

72 Yukarida zikredilen rivayetlerin birisi hari¢ -ki bu rivayette miisriklerden miisliiman olan ve kavimlerinden eziyet goren
kimseler hakkinda ayetin nazil oldugu belirtiliyor-digerlerinin tamaminda ayetin Ehl-i Kitaptan miisliiman olan kimseler
hakkinda nazil oldugu bildirilmektedir. Biz de bu sebeple boyle bir ifade kullandik.

3 Aldst, Rihu’l-med 'ni, XX, 95.

"™ Taberd, Cdmiu’l-beydn, XX, 58.

7 Algisi, Rithul-med 'ni, XX, 95.



Ayetlerin niizul sebepleri ile ilgili rivayetleri géz oniinde bulundurdugumuzda, lagv kelimesinin bu ayette,
miigriklerin rahatsiz edici ¢irkin s6z ve hakaretleri, elestiri ve kinamalari, diger bir ifadeyle sozlii saldirilart anlaminda
kullanildigint sdyleyebiliriz. Ancak sebebin hususiligi manamn umumiligine mani degildir, prensibinden hareketle, buradaki
lagvin her tiirlii ¢irkin ve bos sozii igerdigini de sdylemek miimkiindiir. Cagdas miifessirlerden Muhammed Esed (6. 1992) ‘in
ayetteki lagvin anlami {izerine yaptig1 “bos ve anlamsiz sozlerden kasit, ayette bahsedilen kimselerdeki manevi bigimlenmeyi,
manevi yenilenmeyi 6n yargilara dayanarak alay konusu yapan kimselerin sdyledigi karalayici sézler olsa gerektir”76 seklindeki

aciklamasi, kanaatimizce kelimenin ayetteki anlamini en giizel sekilde ifade etmektedir.

Ayet siyak-sibak biitiinliigii i¢erisinde disiiniildiigiinde, lagv denilen ¢irkin sozleri sdyleyenler miiminlerin disindaki
kimselerdir. Niizul sebepleri de dikkate alindiginda bu kotii s6zleri sdyleyenlerin yine Mekke miisriklerinden bazilar1 veya Ebl
Cehil oldugu anlasilmaktadir. Burada miisrikler lagv yapan kimseler olarak tanitilirken, miiminler lagva kars: tavir koyarak
onurlu davranan, miisriklerin batil lakirdilarina kulak asmayan, onlar gibi ¢irkin sozlerle mukabelede bulunmaksizin, onlar1

sOyledikleri kotii sozleriyle bag baga birakarak o ortami terk eden kimseler olarak tanitilmaktadirlar.
Allah miiminleri bu ayetlerde lagviyattan yiiz ¢evirdikleri i¢in 6vmektedir. Bunlardan yiiz ¢evirmek ise boyle seyleri
yapmamak, bunlardan hoslanmamak ve bunlar1 yapanlarla i¢li-digli olmamakla miimkiin olur.

Miiminlerde bulunmamasi gereken vasiflar yalnizca yukarida sayilanlardan ibaret degildir. Bunun yani sira her ne
kadar bir sorumluluk ifade etmese de, miiminlerin yemin ederken de lagvdan kacinmalari bir erdem olarak anlasilmasi

gerektigini ele almak iizere yeminlerde lagv konusuna gegebiliriz.

C. BILINCSIZCE YAPILAN YEMINLER

Sozlikkte kuvvet, sag taraf, sag el, ant, kasem manalaria gelen yemin,77 dini kullanimda, “yemin, edenin yapmaga
veya terk etmeye azmetmis oldugu giiclii bir kararliligin ifadesidir’®

Genel anlami bos, lizumsuz s6z ve fiil olan lagv, yeminlerde bazi 6zel anlamlarda kullanilmaktadir. Yeminlerdeki
lagvin durumundan Kur’an su sekilde bahsetmektedir:

_«ifd— A « A w GE I [AE A B E ifd— A »A«_"»  F» A B« A GE— O 1A

“Allah sizi kasitsiz (lagv) yeminlerinizden sorumlu tutmaz. Lakin kasitli yeminlerinizden dolay: sizi sorumlu tutar.

Allah Gafirdur, Halimdir.”"
_ «ifd— A « A w GE I [AE A B E Ifd— A »A«  TA « [A«E

“Allah, kasitsiz olarak agzimizdan ¢ikiveren(lagv) yeminlerinizden dolayi sizi sorumlu tutmaz, fakat bilerek yaptiginiz

. . 80
veminlerden dolay sizi sorumlu tutar.”

Bu ayetlerde yeminlerdeki lagvdan dolay: insanlarin sorumlu tutulmayacagi, fakat bilerek kasten yapilan
yeminlerden sorumlu tutulacagi bildirilmektedir. {lim adamlari, yeminlerdeki lagvin anlamuni, diger bir ifadeyle hangi

yeminlerin lagv yemini oldugunu tartigarak farkli goriisler ileri siirmiislerdir. Bu goriisleri su sekilde siralayabiliriz:

76 Esed, Kur’an Mesaji, 11, 794.

77 ibn Manzar, Lisanii’l-arab, X111, 461-62

78 fon Abidin, Hagiyetii Reddi’l-muhtdr ale d-diirri’l-muhtar, 111, 703.
7 Bakara, 2/225.

%0 Maide, 5/89.



1-Ebil Hanife ve Imam Malik’in goriisii: insanin dogruluguna inandig1 sey iizerine yemin ettikten sonra boyle
olmadig1 ortaya ¢iktig1 yeminlere, lagv yemini denir. Ornegin, bir kimsenin borcunu ddedigini zannederek “borcumu édedim”
diye yemin etmesini bu tiir yemine 6rnek verebiliriz.*'Bu goriis Ibn Abbas, Hasan Basri, Miicahid, Nehai, Ziihri, Siileyman b.

Yesar, Katade, Siiddi ve Mekhiil’iin goriislerine dayanmaktadlr.82

2-imam Safii ve Ahmed b. Hanbel’in gériisii: Kisinin sz arasinda kasitsiz olarak sdyledigi “evet vallahi, hayir
vallah?” gibi agiz aligkanlifindan dolay1 yapilan yeminler, yemin-i lagvd1r83. Bu goriis ise Hz.Aise, Sa’bi ve Ikrime nin
goriislerine dayanmaktad1r84.Cﬁnkii Hz.Aige Hz. Peygamber’den su hadisi rivayet etmistir: “Yemin-i lagv, bir kimsenin
konusmasi sirasinda “hayir vallahi, evet vallahi, degil vallahi” demesidir™. Hz.Aise’nin kendisi de yemin-i lagvi su sekilde

. o N . . - 5586
tanimlar: “Kalbin azmetmedigi, saka, miinazara, ve davalagma sirasinda sdylenen yeminlerdir.”

Bu goriislerin diginda tefsirlerde yine yeminlerdeki lagv ile ilgili birbirinden farkli gesitli goriisler bulunmaktadir.
Bunlardan bazilar1 sunlardir:

-“Insanin ibadet olan seyi yapmamaya ve giinah olan seyi yapmaya yemin ctmesidir.”’

-“Kizginlik halinde yapilan yemindir.”88

-“Keffareti 6denmis yemindir.”89

-“Kisinin kendi hakkindaki bedduasidir.””

-“Miikreh kimsenin yaptig1 yemindir.”gl

« )
-“Unutularak bozulan yemin

Yeminlerdeki lagyv ile ilgili olarak sonugta sunlar sdylenebilir:

Biraz once zikrettigimiz Bakara, 225 ve Maide, 89. ayetleri incelendiginde burada yeminlerdeki lagvin 6ne ¢ikan
anlamyi, insanin ciddiyetle niyetlenmedigi ve kalbini kendisine baglamadig: bir yemin olmasidir. Burada lagvin zidd1 ise, ciddi
olarak kalbin azmi ile yapilan yeminlerdir. Allah lagv yeminlerden dolay1 kisiyi sorumlu tutmaz. Kanaatimizce bu anlam daha
cok insanlarin aligkanlik geregi kasitsiz olarak soyledikleri ve yanliglikla yaptiklart yeminleri igerir. Maliki fikih¢ilarinin 6nde
gelenlerinden olan Ibn Arabi ve Kurtiibi yukarida zikrettigimiz goriislerin bir kismim lagv yemini olarak kabul etmenin miimkiin
olmadigini sbylemektedirler.93 Bizim kanaatimize gore de 6zellikle son olarak zikrettigimiz goriislerin bir kismini lagv yemini

saymak biraz zorlama olur.

81 Bkz. Abdurrahman el-Ceziri, Kitabii'l-fikh ale’l-mezdhibi’l-erba’, 11, 59.

82 Razi, Tefsirii’l-kebir, V1, 77; Kurtibi, el-Cdmi’li dhkdami’l-Kur’dn , 111, 100; 1bn. KesAir, Tefsirii’Kur’an, 1, 266-267; Ceziri,
Kitabii'l-fikh ale’l-mezdhibi’l-erba’, 11, 59, Sabini, Tefsiru aydti’l-ahkdm, 1, 311; Ibn Astr, Tahrir, 11, 382.

8 Bkz.Cezird, Kitdbii'l-fikh ale’l-mezahibi’l-erba’, 11, 57-58.

8 Razi, Tefsirii'I-kebir, V1, 77.

% Eba Davad, Siinen, Kitabii'l-eymdn, 6.

8 Raz, Tefsirii'I-kebir, V1, 77.

8 fon Arabi, Ahkdmii’l-Kur’dn, 1, 176; Kurtibi, el-Cami’li dhkami’l-Kur’dn , 111, 100; Razi, Tefsirii’l-kebir,V1, 78-79.

% fon Arabi, Ahkdmii’l-Kur’an, 1, 176; Kurtibi, el-Cami’li dhkdmi’l-Kur'dan , 111, 100; Ibn Kesir, Tefsirii'Kur’dn, 1, 267.

% ibn Arabi, Ahkamii’l-Kur’an, 1, 176; Kurtdbi, el-Cami’li dhkami’l-Kur’dn , 111, 101; Razi, Tefsiru’l-kebir, V1, 79.

% fbn Arabi, Ahkdmii’l-Kurdn, 1, 176; Kurtibi, el-Cami’li Ghkdami’l-Kur’an , 111, 100 ; ibn Kesir, Tefsirii’I-Kur'dn, 1, 267.

! fon Arabi, Ahkdmii’l-Kur’an, 1, 176; Kurtibi, el-Cami’li ahkami’l-Kur’an , 111, 101.

%2 fbn Arabi, Ahkdmii’l-Kur’an, 1, 176; Kurtdbi, el-Cédmi’li dhkdmi’l-Kur’én , 111, 101; Ibn Kesir, Tefsirii’Kur’'dn, 1, 267.

% fbn Arabi, Ahkdmii’l-Kur’dn, 1, 176; Kurtibi, el-Cami’li dhkami’l-Kur’dn , 111, 101.



Yukarida kafirler ve lagv, lagv karsisinda miiminlerin tutumu, yeminler ve lagv basliklar1 altinda kafirlerin
miiminlere kars1 ve miiminlerin kendi aralarindaki lagv’larindan so6z etmistik. Ister kafirlerin miiminlere kars1 daha ¢ok sozlii
saldir;, hakaret vb. sekillerdeki lagv’lart olsun, ister miiminlerden kagmmalar: istenen bos, faydasiz ¢irkin sdz ve koti
davraniglar geklindeki lagv’lart olsun bunlarin hepsi miiminlerin diinya hayatinda isteyerek veya istemeden karsilastiklart
lagv’lardir. Kamil miiminler gercekte bunlarin yapildigi ortamlardan rahatsiz olurlar. Allah kadmil miiminlerin rahatsiz
olmayacaklar1 bir yer olarak cennette lagv’in bulunmayacagini bildirmektedir. Buna gére lagv’in bulunmadig: tek yerin cennet

hayati oldugunu Kur’an-1 Kerim’den 6grenmekteyiz.
D. LAGVDAN ARINDIRILMIS MEKAN: CENNET

Allah cennet hayatindan bahsederken orada bulunanlarin lagv denilen seyleri duymayacaklarini haber vermektedir.
Konu ile ilgili ayetleri su sekilde siralayabiliriz:
_« I"A FE A« GE«  « " «A«_

. . 94
“Orada onlar bog ve anlamsiz soz igitmezler, sadece selam ve selamet sozleri duyarlar”

_« ["A EE A« GE« B « AlA«
o« e« Aa” A«

“Onlar cennette ne bos bir soz (lagv), ne de giinaha sokan bir laf isitmezler, isittikleri soz, sadece “selam selam!”

sesleridir™
_« I”"A BE fA«_ GE« E « —»
“Orada bos sozler (lagv), yalanlar isitmezler”%
_« A HA« «GI

“Orada higbir bos soz (lagiye) i,viz‘mezsin”g7

Bu ayetlerde gegen lagv kavramu bos, lizumsuz, faydasiz ve ¢irkin olan her tiirlii s6zii ifade eder. Buradan hareketle
cennette yasayanlarin kiifiir, yalan, iftira, soviip-sayma, hakaret, dedikodu, giybet, alay ve asagilama gibi bos, faydasiz, kotii ve

eziyet veren sozleri dinlemeyeceklerini rahatlikla soyleyebiliriz.

Gasiye suresi 11. Ayetinde gecen “lagiye” kelimesi, lagvin biitiin anlamlarmi igerdigi gibi, bu anlamlardan farkli
olarak “bos seyle mesgul olan topluluk” anlamina da gelmektedir.98 Ayrica “lagiye s6z” 6zellikle hata ve sovme gibi fahis soze

.99
denir.

Elmalili, cennet hayatinda lagv denilen bos ve ¢irkin sdzlerin olmayisinin hikmeti ile ilgili olarak sunlari sdyler:
“Cennet nimet, hognutluk ve mutluluk denilince, bir takim zihinler diinyada refah ve servet kismet olmus, sehvetine ve hevesine
diiskiin bir ¢oklarinin hallerinde goriildiigii izere vakit gecirmek igin oyunlar, eglenceler, hakiki bir fayda icermeyen lizumsuz
seylerle ilgili bos sozler, fiiller, neticesi hicten ibaret olan seyler igin dedikodular, entrikalar, edep kaydina bagli kalmadan

gevezelikler, simarikliklar yiliksek bir zevk ve maharetmis ve bu gibi hallerle keyif catmak, nimet ve mutlulugun

o Meryem, 19/62.

% Vakia, 56/25-26.

% Nebe, 78/35.

7 Gasiye, 88/11.

% Razi, Tefsirii I-kebir, XXXII, 154.
% Raz, Tefsirii'I-kebir, XXXII, 155.



tamamlayicilarindan olan gayelermis gibi ve dolayisiyla cennetteki mutluluk da boyle bos eglencelerden ibaret olacakmis gibi
bir kuruntu ve hayale kapilabileceginden boyle bir ihtimali savmak igin 6nce cennetin yiiksekligi anlatilirken orada bos seylere
yer olmadigt ve cennet ehlinin Oyle bos ve faydasiz seylerle mesgul olmasi soyle dursun, onlari igitmekten bile uzak

bulunduklar anlatllmlstlr.”loo

Cennet ehli, cennete girerken manevi bir arindirma operasyonuna tabi tutulacagindan saf, temiz ve zarif insanlar
olacaklardir. Goniillerinde kin ve nefret bulunmayacaktlr.lOl Yani cennette tam anlamiyla kusursuz bir ahlaki hayat yasanacak;
cennetlikler arasinda anlamsiz ve liizumsuz konusmalar ve suglamalar olmayacak; tam bir dost ve kardeslik hayati hiikiim
siirecektir.' Iste bu insanlar lagv dedigimiz her seyden emin olacaklardir. Bu da biiyiik bir nimettir. Ozellikle kétii bir toplum
icerisinde yasayan selim zevk sahibi bir kimse Allah’in insanlara cennette vadettigi bu nimetin ne kadar biiyiik bir nimet
oldugunu iyi bilir.""

Miifessir Kaffal (365/975), cennet hayatinda lagv olmayacagi ile ilgili olarak su aciklamay1 yapmaktadir: “Cennet,
“lagv”’dan (bos seylerden) miinezzeh bir yerdir. Ciinkii orasi, Allah’mn komsularinin yeridir. Onlar oray1, bos, asilsiz, lizumsuz
seylerle degil, ciddiyet ve hak ile yapilan seylerle elde etmigslerdir. Diinyadaki her meclis de kiymetli ve dnemlidir. Zira onlarda
lagv’dan (bos seylerden) uzak olmalilardir. Her hangi meclis bu bakimdan ne kadar ileri ise, kiymet, celdlet ve azamet

bakimindan da o kadar ileridir’”.'®

Tar Suresi 23. ayetinden de cennet hayatinda lagv olmadig1 anlasilmaktadir. S6z konusu ayet sdyledir:
[E« BE A« "« _« GE -[A« E « AfA
“Onlar orada kadeh kapisirlar.( Bunlari igme sonucunda ) ne sagma sapan bir  konusma (lagv) olur, ne de giinaha
girilir.”

Rézi ayette gegen “onda” zamirinin cennete de, kadehe (igkiye) de raci olabilecegini siiylemektedir.105

Ayette cennet
ickilerinin bir 6zelligi anlatilmaktadir. O da bu igkilerin igenlere lagv denilen seyleri yaptirmama &zelligidir. Diger bazi
ayetlerde de cennet ickilerinin 6zelliklerinden bahsedilirken, bu ickilerin tap taze, berrak, icenlere hos gelen, iginde zararli ve
sersemletici sey olmayan, bas dondiirmeyen, sarhos da etmeyen, i¢gildiginde mis gibi giizel kokusu olan bir igecek oldugu

belirtilmektedir.'*®

Ayette cennet igkilerini igme sonucunda lagv denilen liizumsuz konusma, sagmalama, hakaret v.b gibi kotii
sozlerin isitilmeyecegi anlatilmaktadir. Bu ayette gecen lagv kavrami da bos ve faydasiz konusma, sagmalama, kotii s6z

anlamindadir.
_V.SONUC

Kur’an-1 Kerim’de /agv kelimesi onbir ayette gegmektedir. Bunlarin {i¢ tanesi hari¢ digerleri Mekki ayetler olup, besi
Cennet hayatiyla ilgilidir ve Cennet ehlinin lagv isitmeyecekleri anlatilmaktadir. Zaten /agvin insan onurunu rencide eden sz ve
davranis olarak yogunlasan anlami géz oniinde bulunduruldugunda, bunun Cennette olmasi diisiiniilemez. Ayetteki ifade de bir

realitenin tesbiti olarak bize sunulmaktadir.

100
101
102
103
104
105
106

Yazir,Hak Dini Kur’an Dili, VII, 172. (Sadelestirilerek)
A’raf, 7/43.

Topaloglu, “Cennet”, DIA, VII,381

Mevdudi, Tefhimii’l-Kur’dn, 111, 227; V1, 97.

Raz, Tefsiri’l-kebir, XXXII, 154.

Razi, Tefsirii’l-kebir, XX VIII, 253.

Saffat, 37/45-47; Vakia, 56/19; Mutaffifin, 83/26.



Lagv kelimesinin gegtigi bir kisim ayetlerde de miiminlerin lagvdan yiiz ¢eviren, isittiklerinde veya rastladiklarinda
ona iltifat etmeyen kisiler olduklar1 bir 6zellik olarak anlatilmaktadir. Bir kisiminda ise miiminlerin yeminlerindeki lagvlarindan

dolay1 sorumlu tutulmayacaklari belirtilmektedir.

Kasas 55. ve Fussilet 26. ayetlerde ise inanmayanlarin, miiminlere ve dzellikle Kur’an’a kars1 olumsuz so6zlii ve fiili
tavirlarindan soézedilmektedir. Bu ayetlerin niizul sebepleri de goz 6niine alindiginda, miisriklerin, miiminlerin inanglarina nasil
saygisizca yaklagtiklart ¢ok agik bir sekilde goriiliir. Gerek miisliiman olanlara karst Ebti Cehil ve avanesinin tavri, gerekse
Kur’an okuyan Peygamber ve Onun ashabimna karsi 1slikli, alkish ve giiriiltiilii protesto eylemi yapan Mekke miigriklerinin
davranislar1 ancak din ve inang hiirriyetine miidahale gergevesinde degerlendirilebilecek davranislardir. Bu ayetlerdeki lagv
kavraminin inang ve ibadet hiirriyetinin sézlii giiriiltiild, fiili alkis ve 1slikli protestolarla engellenmesini ifade eden bir davranisin

karsil181 olarak kullanildig: rahatlikla sdylenebilir.

flgili ayetler topluca degerlendirildiginde lagvin hem miisrikler hem de miiminler agisindan olmak iizere iki boyutlu
olarak karsimiza ¢iktig1 goriiliir. Miisrikler acisindan ele alindiginda, bunun onlarin bir vasfi olarak hakikate kars1 bilingli olarak
sOyleyip yaptiklart tepkisel(olumsuz) séz ve davramislar oldugu, miiminler agisindan bakildiginda ise insanin zaman zaman
icine diisebilecegi, bilingsizce sOylenip yapilan ve yiiz cevirilip uzak durulmasi gerekli olan sozli-fiill yanlisliklar oldugu

goriilmektedir.

Netice olarak diyebiliriz ki, lagv kavrami genelde bos, faydasiz, anlamsiz, hiikiimsiiz, hatali, koti, cirkin,
diistiniilmeden rasgele sdylenen, amagsiz ve sagma-sapan séz ve konusmalari igerdigi gibi olumsuz ahlaki boyutu 6ne ¢ikan
fiilleri de igerir. Bu s6z ve fiillerin bir kisminin kiifiir ve sirk, bir kisminin haram, bir kisminin mekruh, hatta bir kisminin da
faydasiz miibdh hiikmiinde olabilecegini sdylemek miimkiindiir. Ancak lagv kavrami ile daha ¢ok s6z ve konusmalardaki
giinahlar kastedilmektedir. Bu tespitlerden sonra kiifiir ve sirk igerikli s6zlerin, yalan, giybet, hakaret, miistehcen konusma, alay,
dedi-kodu, iftird, sovme gibi Kur’an’in ¢irkin saydigi biitlin sozlerin lagv tabirinin igerisinde yer alacagini rahatlikla
sOyleyebiliriz. Yine konusulmas: yasaklanmamis, ancak faydasi olmayan, amagsiz, vakti israf eden tiirden olup da olgun bir
miimine yakigmayan bos konusmalar miibah olsa da, kanaatimizce vakit israfi agisindan lagvin kapsamina girerler. Ayrica vakit
israfina sebep olacak ahlaki olmayan, kisinin hayattaki amacina ulasmasina higbir katki saglamayan kavga, kumar, miistehcen

oyunlar vb. fiiller de kanaatimizce lagvin kapsamina girerler.

Son sz olarak sunu belirtmeliyiz ki, biz konuyu bir makale ¢ercevesinde ve genel bir fikir vermesi icin ele aldik.

Konunun tiim boyutlariyla daha genis bir ¢cercevede ele alinarak calisilmasinin faydali olacagi kanaatindeyiz.
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